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AHHoTaumsa. CraTbd NOCBALLEHA JIMHIBOMO3TMYECKOMY aHanum3y ctmuxotBopeHuns b. J1. MMactepHaka
«BeTep» C N03ULMK A3bIKOBOIO BOMJOLLEHMUA MU ONIOrMHYeCKoro ABoeMnpud. B LeHTpe BHUMaHna ncce-
[I0BaHWs — CMMBOJ «BETEp Kak Ayx», 6e3 KoToporo Muctudeckas naes CTMXOTBOPEHUS HUBENMPYETCS.
Lenb ctaTb — packpbiTb, NMPW NMOMOLLM KaKnX A3bIKOBbIX CPeACTB CUMBOJ TPAHUIMPYeET MUGOnornye-
CKoe BOeMupue, KaK 3Ta KOrHULMA CIMBAETCA C aBTOPCKMM MNepexmBaHMeM 1 obycnosnveaeTr obpas-
HYIO C1CTeMyY U naeto CTxoTBopeHus. Ocoboe 3HaveHVs Ans MOHUMaHNS MUMONOrMYeckoro ABoeMM-
puvis MMeeT 3akoH napTtuumnaummn (J1. JleBun-bpionb) — OTOXAECTBNEHME MEHTaNbHbIX, SMOLMOHANbHbIX
1 (hU3MHeCKMX CBOWCTB Yenoseka C npupoaon. B ctuxorsopeHum b. J1. MacTepHaka cTpagatoLlee 1 MeTy-
LLleeCs «5» yMepLUero IMPpU4eckoro repos CTaHOBUTCSA BETPOM. B MCCiefoBaHMM C/I0BO-CYMBOIT «BETEp»
paccMmaTpuBaeTcd B CEMaHTUKO-CeMUOTUHECKOM acreKkTe Kak 3HakK. Ero o3Hadalollee — niekceMa Betep
B 3Ha4YeHUN ‘NepuenTVBHOe NpefcTaBfieHne 0 BO3AyLIHOM notoke’. O3Ha4aemMoe — CMBONNYECKOe 3Ha-
YeHve ‘ayx, pywa, beccmeptve’, obYCNIOBNEHHOE STUMOMOMMYECKMM 3HAYEHMEM CJI0Ba U H3bIHECKON
Muconorven. B pesynbsrate MccnefoBaHNa BbISBEHO, YTO CUMBOS «BeTep» ABNAETCA HocUTeneM Mngo-
NOrNYecKoro ABOEMMPUA 1 NPOrPaMMUPYET XYA0XKECTBEHHbIV MUP CTUXOTBOPEHWS: C OAHOW CTOPOHbI,
3TO peanbHbIi MUP IMPUHECKOW repomnHU, Aadu 1 BeTpa, PackaymBaloLLEero COCHbI, C ApYyron — nppeasnb-
HbI MU AyXa YMepLUEro IMpny4eckoro repos. Jlekcnyeckmne pecypcbl MO3TUHECKOrO TeKCTa TPaHCIMPYIOT
3TO NPOTMBOMNOCTaBIEHVE B COOTHOLLIEHWW CIOB 5 1 BETEP, NIN4HbIX MECTOMMEHWNIA A U Thl, @ TakXXe CNOB
KOHYM/ICA U XuMBa. Ha rpammaTii4eckoM ypoBHe MUMOSIOorM4eckoe ABOEMMPUE BbIPaXKeHO NMPOTUBOMO-
CTaBMIEHNEM rNnarofbHbIX GOPM NPOLLEALEro 1 HACTOSALLEro BpeMeHW, a Takxke NepexofoM OT Hecob-
CTBEHHO-MPSMOW peyn (MbICIEHHOTO MOHOJIOra JIMPUYECKOTro repost) K MOBECTBOBAHMIO B 3-M NMLLE NPO
BETep U COCHbI 1 BO3BPALLEHNEM B KOHLIE CTUXOTBOPEHMS K HECODCTBEHHO-MPAMON Peyr NMPNYeCKo-
ro repos. Tak b. [MacTepHakoM peanu3yeTcs ogHa 13 rmaBHbIX MAaen poMaHa «Joktop Xunsaro» — naes
GeccMepTus, YTO B CTaTbe NMOATBEPXAEHO 0bpaLLieHVeM K MaKpOKOHTEKCTY pOMaHa 1 Grorpaduyecknm
MaTepuanam.

KnioueBble cnosa: BeTep, CIMBOI, aHUMaTU3M, MUMONOrnyeckoe BOeMUpue, BHYTPeHHAA (hopma,
HecobCTBEHHO-MpsIMan peyb

Ana untuposaHus: fkywesmny V. B. f3bikoBas opraHv3auma Mnonorm4eckoro 4BOEMMpUsA B CTUXOTBOPEHNN
b. MactepHaka «BeTep» // Pycckum s3bik B wkone. 2021. T. 82, N2 5. C. 74-79. DOI: 10.30515/0131-6141-
2021-82-5-74-79.
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Abstract. This article presents a linguopoetic analysis of Boris Pasternak’s poem "Wind" ("Veter") from the position
of the lingual embodiment of the duality of mythological worlds. This research focuses on the symbol of "the wind as
a spirit", upon which the poem’s whole mystical idea relies. The purpose of this article is to reveal which the linguistic
means used to translate the duality of mythological worlds, as well as how this cognition merges with the author’s expe-
rience and determines the poem’s figurative system and idea. The understanding of the duality of mythological worlds
requires the law of participation (L. Lévy-Bruhl) — the identification of the mental, emotional, and physical properties of
a person and nature. In Pasternak’s poem, the suffering and rushing "I" of the deceased lyrical hero becomes the wind.
In this study, the word-symbol "wind" is studied in the semantic and semiotic aspect as a sign. Its signifier is the lexeme
wind meaning 'perceptual idea of an air flow'; signified — the symbolic meaning of 'spirit, soul, immortality’, due to the
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etymological meaning of the word and pagan mythology. The results reveal that the symbol "wind" is the carrier of the
duality of mythological worlds, and it programs the fictional world of the poem: on the one hand, these are the actual
world of the lyrical heroine, the house, and the wind, which swings pine trees; on the other hand — the imaginary world
of the spirit of the dead lyrical hero. The lexical resources of the poetic text translate this opposition in the ratio of the
words /and wind, personal pronouns /and you, as well as the words ended and alive. At the grammatical level, the dua-
lity is expressed by the contrast of the verbal forms of the past and present time, as well as by the passage from the indi-
rect thought (the lyrical hero’s mental monologue) to the 3rd person narrative about the wind and the pine trees and
by the return of the poem to the lyrical hero’s indirect thought at the end. This is how Pasternak implements one of the
main ideas of his novel "Doctor Zhivago" — the idea of immortality, which is confirmed in the article by referring to the

novel’s macro context and biographical materials.
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BBenenue. VcciemoBaHue sI3bIKOBOTO
BOTUIONIEHUS MUGBOTOTUIECKOTO MBIIITIE-
HUSI — OIHO W3 TMEePCHEeKTUBHBIX HaIpaB-
JICHUIA HE TOJbKO B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMU
M STHOJIMHTBUCTHKE, HO W B JIMHTBOITOATHUKE.
Peub naet o cemanTu3aluu MupoOJI0rn4ecKo-
TO MBIILJIEHUSI B CUMBOJIE, BBIPAKEHHOM CJI0-
BOM, O TOM, KaKasi KOTHUIIUS OTIPENeNIsSIeT ero
CEMaHTUKY M KaK OHa KOIMPYeT Tpaaulluu
HApOJHOW KYJIBTYphI, apXauyeckKoe MBbIIILIe-
HUe Hapona. Mud ¥ CUMBOJ KaK eTo eIuHU-
ua [JTorman 1992: 12] — mpeBHeiiuii cro-
co0 KOHIUEMNTyaau3aluuu JIelCTBUTEILHOCTH
|[Komapnast 2002: 84]. CemaHTH3a1IdsI CUM-
BOJIA U, KaK pe3yJibTaT, PEKOHCTPYKIIUS IPEB-
HEro CJaBSIHCKOTO MUPOBO33PEHUSI TOJIBKO
JacTh MCCIeI0BATEILCKOM TTPobIeMbl. BaskHo
OMpeenTb, Kak MU(MOTOTMUECKOe MBbIIILIe-
HUE, OpraHu3ysl BeCb 00pa3HbIil COCTaB CTU-
XOTBOPEHMSI, CIMBAETCSI C aBTOPCKUM Iepe-
JKMBaHUEM U CTAHOBUTCS €T0 TPAHCISITOPOM.

«Betep», omHO M3 MBa/IIIATH TISITU CTUXOTBO-
penuit Opus Annpeesuua 2Kusaro, — 6e3yc-
JIOBHAsI >KeMUy>KMHa MacTepHAKOBCKOM JTUpU-
KU, u3ydaeMoii B mkose. CTuxoTBopeHue B 12
CTPOK OTJIMYAETCsT TaKOil MPOCTOTOM M ecTe-
CTBEHHOCTBIO, UYTO JIEaeT <«EPechbio JII0OYIO
MOIMBITKY pa3bopa...» U OOpPEeKaeT «UCCIeI0-
Baressl Ha TTOJIHYIO HEMOTY». DT CJioBa M3-
BecTHoro dunojora A. K. 2ZKoskoBckoro, no-
CBATHUBIIETO aHanu3y «Betpa» craTthio «Ilo-
93U W TpaMMaTHKa XXKMBaroBcKoro “Berpa”»
[2Konkosckuii 2011], — npeamOyia K Aajib-
He#leMy pa3roBopy O HapOYUTOM JIETKOCTH,
MPOCTOTE CTUXOTBOPEHUSI M €T0 CKPBITOM MU-
doaornyeckoM cMbiciie. [IpuBeaem TeKCT:

Bertep
$1 KoH4MIICS, a ThI KUBA.
U BeTep, xamysich U I1ava,
PackauuBaet jiec u nauvy.

Russkii yazyk v shkole = Russian language at school. 2021. Vol. 82, No 5. P. 74-79. DOI:

He kaxnyto cocHy OTaebHO,

A TTOJIHOCTBIO BCE JiepeBa

Co Bcelo 1aybio 0ecnpeneabHoi,
Kax mapycHuKoB Ky30oBa

Ha rnagu OyxThl KOpabeabHOI.
W1 370 He U3 ynanbcTBa

Wnu u3 sspocTu 0eclieIbHOM,

A 4TOO B TOCKE HaliTH CJIOBA
TebGe muis TecHU KOJIBIOETBHOM.

ITocTaHoBKa Mpo0JIeMBbI M METOBI HCCJIE-
nosanusa. K o6pasy Berpa b. JI. [TactepHaka
cJeayeT MOAXOIUTh TOJbKO KaK K CUMBOJY CO
3HaYeHHeM ‘OeccMepTHas mymia (ayx) moaTa’.
Ilenb cTaTbnt — PacKpBITh, TP MTOMOIIN KaKUX
SI3BIKOBBIX CPENCTB CUMBOJI «BETEp Kak Oec-
CMEPTHBII TyX» MOPOXIAET B CTUXOTBOPEHUU
1Opusa 2KuBaro Mudonornueckoe 1BoeMupume.
I 9Toro Mbl oOpaTUMCSI K TPeM UCTOUYHU-
Kam: 1) K 3TUMOJIOTMYECKOMY 3HAYEHUIO CJIO-
Ba gemep N C(HOPMHUPOBABIIIEMYCS Ha €TO OCHO-
B€ B CJABSHCKON KYJBTYpe CUMBOJIUYECKOMY
3HAYEeHUI0; 2) K KOHTEKCTy poMaHa «lokTop
Kusaro»; 3) k bmorpadpuuecKuM TaHHBIM.

PaccMoTpuM cllOBO 6emep Kak CeMaHTHU-
KO-CEeMUOTHYECKYI0 Moje/b cumBoia. Cum-
BOJIM3AlIASI — 3TO TPOIECC O3HAUYECHUS Tep-
LIENTUBHO-0000IIEHHBIM 00pa3oM (‘BeTep’)
WM ero mpu3HakKaMu HEKoeil aOCTpaKTHOM,
HEIMO3HAHHOI CYOBEKTOM pealbHOCTH (‘IyX,
nyma, oeccmeprue’) [Sxkymesuu 2012: 85].
CuMBOJI «BETep» — OTO 3HAK C TPEeMsl KOM-
TIOHEHTAMU M IBYMsI CTYMEHSIMM O3HAYEHUS:
1) cinoBo eemep; 2) nepLeNTUBHBII 00pa3:
MpencTaBieHue o TepeMelalneMcsl BO3-
JIYITHOM TIOTOKE; 3) CMMBOJIMYECKOE 3Haue-
Hue ‘nyx, ayma, 6eccmeprue’. [lepBoe 1 BTO-
pOE B COBOKYITHOCTU — 3TO O3HAYAIOLIEee CUM-
BOJIA «BeTeP»: CIIOBECHBI 3HAK, COCTOSIINN
13 3BYKOOYKBEHHOTO KOMILJIeKca U JeHOTaTa
(TIepuenTUBHOE TPEICTaBJIEHUE O BETPE).
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BHyTpeHHsast dopma cioBa gemep MOTH-
BUPYET CHUMBOJMYECKOE 3HaueHue ‘myx’.
MMeHHO Ha 3TOoil CTyIeHW O3HAYEHMUSI TTPOUC-
XOIUT CUMBOJIM3alMs. Ee MexaHu3M pacKpbuT
A. A. T1oTeOH B cTaBIlIeM KJIACCUYECKUM yue-
HUU O BHYTpEeHHei ¢hopMme ciioBa — €ro 3Tu-
MoJjiornueckoM 3HaueHuu [ITorebnst 1999:
90]. CHauana oOpa3 BeTpa clieAyeT Ipeacra-
BUTh KaK COBOKYITHOCTb YYBCTBEHHBIX TPH-
3HAKOB: ‘BO3MYIIHAs TIPUPOJAA, HarpaBlie-
HUE, CKOPOCTh'. B MexaHH3Me CUMBOJIM3AIIMT
YYacTBYIOT JIBa TIpuU3Haka oOpasza BeTpa —
‘Bo3oyx’ M ‘HaIlpaBlIeHME , TTOCKOJIBKY CJIO-
BO 6emep TIPOUBOILILIO OT M.-e. *ue(i)- ‘nyTh,
BesITh . ClloBa 6emep U gesimb — STUMOJIOTUYE-
CKU OJTHOKOPEHHBIE!.

OHOTO TUMOJIOTUYECKOTO 3HAUEHUSI He-
JIOCTATOYHO: JOJIKHBI OBbITh IMOJIKIFOUEHBI Me-
XaHU3MBl  MUDOJIOTUYECKOTO  MBIIIIEHUS.
I1pu nepexoae oT 3HaYeHUS ‘BO3AYIIHBIN TO-
TOK’ (BHYTpeHHSsIsI (popMa) K ‘IbIxaHUIO Oora
WM 4Ybei-TO Aymun’ (CMMBOJMYECKOe 3Ha-
YyeHue) TMPOMCXOAUT JiBa B3aMMOCBSI3aH-
HBIX MBICIUTENIBHBIX Tpouecca: 1) mepexon
K IBOEMUPUIO U 2) aHUMATHU3M.

Mudonoruyeckoe aBoeMUpUe OOYCIOB-
JIEHO caMoil MpUpPOAOH CUMBOJIA — €ro MOJU-
NeHOTaTUBHOCTBIO. C OMHOI CTOPOHBI, €CTh
peasibHOCTh BeTpa C MPUBBIYHON TpexMep-
HOIT cucTeMoil koopauHaT. Ee 3amaet neHoTar
cioBa gemep. C Apyroii CTOPOHBI, €CTh peallb-
HOCTb (CKOpee, HMppealbHOCTb) CBEPXbECTe-
crBeHHoro nyxa. Ee 3amaeT cumBosmnueckoe
3HAYeHME.

AnumaTtusMm (naT. animatus — OJYILEB-
JICHHBII1) — Bepa BO BCEOOBEMIIIOIIYIO OMYy-
IIeBJICHHOCTD IIpupoasl (TepMuH P. MapeTtTa).
Tak, MOTOK BeTpa OTOXAECTBISICS B Hapo-
JIe C IbIXaHWeM Oora WJIM JIpPYroro CBepXb-
ecTecTBeHHOTO cyiectBa. ClemoBaTesibHO,
obuiecnaB. *vétrs ObLI0O 0003HAUYEHUEM Mep-
COHU(DUIIMPOBAHHOTO BETpa-AyXa UJIu BeTpa-
6ora. B cBoro ouepenb IpeBHEPYCCKOE CIIO-
BO dyxs 0003Hauajao ‘ayHoBeHue, Betep’. Ho
KpOME 3TOro dyxs — 3TO TakXKe >XKM3HEHHOE
Havyajo, OECIUIOTHOE CBEPXbECTECTBEHHOE
cyuiectBo, ayia’, CiaeacTBMeM aHMMaTH3Ma

' Anukun A. E. Pycckuii 3TUMOJOTMYECKHUIA
cioBapb. Beim. 8. M.: Pykon. mamsitHuku JIpeBHei
Pycu, 2014. C. 43.

2 DTUMOJIOTUYECKHUIA CJIOBAPD CIABIHCKUX SI3bI-
KOB: MpaciaBIHCKUIA leKcnyeckuid GoHa / o pe.
O. H. Tpy6auesa. Brim. 5. M.: Hayka, 1978. C. 153.
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SIBJISIETCSI  MBICJTUMOE OTCYTCTBHME T'DAHMIIBI
MEXIy PpeajbHOCTbIO U CHOM, TEM CBETOM
U 9TUM CBETOM.

Takum o0Opa3om, CUMBOJI «BETEp» <«IPO-
rpaMMUPYeT» XYIOXECTBEHHbIA MUDP CTUXO-
TBOPEHUSI, Pa3Iesisisi eTo Ha JIBa COCYIIECTBY-
IOIIX MUPA: TIEPBBII MUP — BETEP 1 TO peaib-
HOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OH «OCBAUBAET»:
He60, COCHBI, 1adyy; BTOPO MUp — UppeaTb-
HOCTb HEKOETO JIyXa.

Anamu3. 1. Wnea cmeptn U GeccmepTHs
y b. JI. ITactepnaka B 1950-x rr.

MBEICITb 0 GeCCMEPTUH HAXOIUM yKe B paH-
Heit ctatbe 1913 . «CumBoIM3M U GeccMep-
the»: «ComepXaHue IO33UU — €CTh TO3T
Kak Geccmeprue» [I[TacrepHak 2004, 5: 319].
A B 1950-x rr. B. JI. TTacTtepHak HamuiieT Ha
OITHOM W3 BapMAHTOB PYKOITUCH TEPBHIX TJIaB
«JloxTtopa 2Kuaro»: «CmepTtu He Oynet». Ho
caM OH OYeHb CIEIIUT, 00sSICh HE YCMETh BbI-
MTOJIHUTh CBOE TJIaBHOE TIpeIHa3HAUYeHUE —
nornucath pomaH. CtuxoTtBopeHue <«Berep»
natupoBaHo 1953 1., a oceHbio 1952 1. [actep-
Hak TiepeHec WH(apKT MUOKapIa W OKazaics
Ha TpaHM XWU3HU U CMEPTU. MBICIU O CMep-
T 1 6ecCMepTUM He MOKUIAIOT MoaTa: «B Mu-
HYTY, KOTOpasi Ka3ajiach MOCIeTHEIO B KU3HU,
6oJIbllle, YeM KOorma-Jnbo 10 Hee, XOTelIOoCh
TOBOPUTH C OOTOM, CJIaBOCJIOBUTb BUIMMOE,
JIOBUTD M 3arevarieBarh ero» (mut. mo: [I1a-
crepHak: 614]).

Hnst TlacrepHaka koHua 1940-x — Haua-
sa 1950-x rr. Betep cBsizaH ¢ A. biiokom, nmst
KOTOpOTO He pa3 BO3HMKAET Ha CTpaHUIlaX
«Jloktopa XKusaro». B 1956 . [1actepHak 1o-
cBamaeT bioky uukin «Betep», rme ctuxus
BO3/yXa CUMBOJIU3UPYET HE TOJBKO IYIITY TO-
orta (OH eempen, kak eemep. / Kak eemep, uyme-
euUILLl 8 UMEHU...), HO U €TO TIOCMEPTHBIH IyX:

Tor Berep noscioy. OH — 1oma,

B nepeBbsix, B IepeBHE, B JOXKIE,
B nos3uu Tpetbhero Toma,

B «/IBeHanuatu», 6 cuepmu, BE3ME.

Betep Kak myx — repoii e1e oJJHOTO CTUXO-
TBOpeHUsT 1956 T., KoTOpoe cHavasa Io3T TOXe
HasBal «Betep». 1o cioBam O. B. UBuUHCKOIA,
rocnenHelt mooBu [lacTepHaka, coxpaHWICS
JIUCTOK C TpeMsI CTpodamu:

[To noMy XOAUT MPUBUICHBE
[Ton okHaMu pacTeT JIoMmyX

W onyBaHYMKHY B LIBETCHBU

ITo KoMHaTaM JeTaeT ImyX.

W s OT 9acThIX MOJTHUIA CIIETTHY
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U Tyuu BBICSATCS B OKHE

W 3aHaBecku paboserTHO
CHYyIOT, LieJlyst DyKH MHe.

W a10 npuBMIEHBE — JIETO
PasrynuBaeT B Konmake
BousieOHMKOM 1O KaOMHETY
Kax 4bsi-To TeHb Ha CKBO3HSIKE.

V3HaBaemo cTuxoTBopeHue 1956 1. «oib»
[MBunckass 1972: 431]. OnmHako B paH-
HeM HaOpocKe MUCTUYEeCKOe Hayajao 3BYYMT
OTYET/IMBEe B CBSA3M C BbIOpDAHHBIM B 3aro-
JIOBKE 00pa3oM BeTpa. A B KOHTEKCTE MbICJIEi
b. JI. IlacTtepHaka o cMepTu M OGeccMepTUM
COBCEM MHaye BOCIMPUHMMAIOTCS CJoBa M3
KOHEUYHOTO BapuaHTa 3HaMeHUTOro «Urosi»:
npusudeHve, 00M0BOIL, NPU3paK N 080UHUK.

M HaxkoHeu, B 3HaAMEHUTOM <«ABrycTe»
1953 r., Bomreniem (Kak u «Berep») B KHUrY
ctuxoB lOpusa Kusaro, u3 HUOTKy/Ia BO3HU-
KaeT ToJIoC YMepIIero moata, IeMOHCTPUPYS
TO caMoe IBOEMUPUE, KOTa UppeaTbHbI MUD
(myX 1o3Ta) COCYIIECTBYET C peaJIbHBIM (OCEHb
U ITOXOPOHBI):

Bbu1 Bcemu onryTum pusuuecku
CIOKOIWHBIN TOJI0C YEH-TO PSIZIOM.
To npexcruii conoc moil nposudueckuil
3Byyas, He TPOHYTHII pacramgom...

2. Mudogornyeckoe IBoeMHUPHE B CTH-
X0TBOpenuu «Betep»

CTUXOTBOpEHUE BXOAUT B KHUTY CTUXOB
FOpus Kusaro, Kotopasi mpoJoKaeT poMaH
1ocJje CMePTU IJIaBHOTO repost. Yxe cam (akr
CYIIIECTBOBAHMSI TAKOTO MMOCMEPTHOTO OBITUS
nokTopa KuBaro B €ro CTuxax cieayeT pac-
CMaTpuBaTh KaK BOIUIOLIEHME KJTIOUEBOM IS
b. JI. I1actepHaka MbIC/IM O GECCMEPTUH.

Ilo croxeTy repoil mNMIIET 5TO CTUXO-
TBOpeHMe B BapbikuHe, misiisl Ha CISIIIMX
Jlapy u ee noub KaTio u uCHbITBIBas cyacT-
JIUBBIA TOKOW M HEBUIAHHOE BIOXHOBEHUE.
CTaHOBUTCSl OUYEBUIHBIM, KTO Ta KEHIIMHA,
K KOTOpO# oOpaliaeTcs JUPUISCKUI Tepoit
«Betpa». Tlosxe, misast Bciien yesxKarollei
un3 BapeikuHa Jlape, repoii cJI0BHO ObI TIpeji-
BOCXMIIIAET MOCMEPTHYIO BcTpeuy: «[Ipoimait,
Jlapa, do ceudanus Ha mom ceeme, Tipollait
Kpaca Mosl, pouiai paaocTb Mosi, 0e310HHas,
HeucuepraeMasi, BeUHasi».

IlepBasi cTpoka CTUXOTBOPEHUSI A KOH-
yuacs, a mel Jcuea cpasy xe zagaet Mudoso-
TMYECKOe JBOEMUPUE: CJIOKHOCOUMHEHHOE
MPeUIOKEHUE C TMPOTUBUTEIbHBIM COIO30M
a CEMaHTUYECKHU pasfelisieT TOT CBET U JTOT.

JIvpudeckuii repoit yMep, Kowuuacs, 0 4eM
CBUIETEJLCTBYET U (hopMa MPOLIEIIIEr0 Bpe-
MeHu. Jlupuueckas xe repouHs Jlapa ocuesa,
OITHAaKO KpaTKasi (hbopMa MMEHU TIpUIaraTeib-
HOTO MepenaeT BpeMeHHbIN XxapakTep Mpu3Ha-
Ka, ero anu3oanYHocTh. CIoXHBIT MUbOIIO-
TMYECKUI TIOATEKCT HaleNlsieT TPOTUBUTETb-
HOE @ 0COOBIM CMBICJIOM: 3TO HeMPEoa0InuMast
rpaHMUIa MEXAY XHWBBIMU W MEPTBBIMH —
MEXIy TepOeM U eTo KeHITMHOM. B Kakom xe
M3 MUPOB OKAa3bIBAeTCs UMTATeNlb B IMEPBOI
crpoke ctuxorBopeHusi? ITockosibKy B c000-
IIEHUW BO3HUKAIOT JIMUYHBIE MECTOMMEHMUS
A W myl, TO TIepe] HaMu obpallleHue MepTBOTO
roara K Jlape. ABTOp UCITOJIb3YeT TOT e Mpu-
€M, UTO U B CTUXOTBOPEHUU «ABIYCT», — PeUb
ymepiurero. ToJlbKO B «ABILyCTe» 3TO peallb-
HBII TOJIOC, KOTOPBII CJIBIIIAT BCE YYACTHUKU
TTOXOPOH, a B «BeTpe» — HECOOCTBEHHO-TIPSI-
Masl peyb.

B. B. BuHorpamoB cyutan HecoOCTBEH-
HO-TIPSIMYIO peYb TTPOSIBIEHUEM «CyOBEKTHO-
SKCIMPECCUBHON  MHOTOIUIAHOBOCTU»  TPO-
usBeneHus |BuHorpamoB 1949: 275]. [us
quTaTesIsl 3TO ABA PA3HBIX CYOBEKTHBIX TPO-
CTPAHCTBA, a €CJIM YYeCThb 3aJ0KEHHOE B CUM-
BOJIE JBOEMUpHE, TO JIBa pa3HbIXx mupa. He
CyyailHO JUISI  BBIPD&KEHUS]  JTBOEMMPHUS
b. JI. IlacrepHak BbIOMpaeT MMEHHO (op-
My HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI peuu: mpsiMast
pedb — 3TO MaTepuaM30BaHHOE BBICKA3bIBa-
HME, peaJibHO CJBIIIMMOE, KaK B <«ABIYCTe».
HecobcTBeHHO-TIpSIMYIO peub ClIeayeT OTHe-
CTH CKOpee K BHYTpeHHel peun (110 TepMUHO-
siorun JI. C. BeIroTcKoro). 3to peub HeBbICKa-
3aHHas1, a B «BeTpe» oHa mpuoOpeTaeT 3Have-
HME NBIXYIIEH CUJIBI JIUPUIECKOTO CIOXKeTa:
repoil Xo4yeT MpeoaosieTh TPaHUIy MEXITY
MMpaMU, YTOOBI CKa3aTh BaKHBIE cioBa Jlape.

EMy aT0 He BIosiHe ymaercs, TOTOMY 4TO
B MUpe XKuBoii Jlapel oH — BeTep. JIupuueckas
TepOMHSI HE TIOHUMAET TMpeoOpakeHUsT Tepost
u ero cioB. Bo BTOpoil CTpOKe CTUXOTBOpE-
HMSI TPOMCXONUT KapAWHalbHasl Tepeme-
Ha: YMUTaTe b BHE3aITHO OKa3bIBAETCSI B MUPE
TepOVHU M HAOIIOMAeT TO Xe, YTO M OHa, —
KaK BeTep packauuBaeT jec, Aauy. HacTosiee
BpeMsl [Jlarosia packauueaem Takxke Hales-
eTcsl MHU(bOJIOTMUECKUM TTOATEKCTOM ‘3TOT
cBet’. «[lepeknouaTeseM» MUPOB CTAHOBUT-
Csl HE CTOJIbKO TpaMMaruuyeckoe Bpems (B
MHpE Teposi OHO TIPOIIeIIee, a B MUPE repo-
WHU — HACTosIIee), CKOIbKO (DOPMBI JMIIA:
€CJIM B TIEPBOM CTpPOKE JIMPUYECKUI Trepoi
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TOBOPUT OT 1-Tro JuIia, To yXe B TPeTheil — OT
3-ro (packauusaem).

LleHTpasbHas 4acThb CTUXOTBOPEHMS pac-
KpbIBaeT HEOOBbIYAliHYIO CHWJIYy BeTpa, CITO-
COOHOro KayaTb OJHOBPEMEHHO BCE COCHBI.
KoHcTpykiMsi ¢ OTpuULIaHUEM He Kaxicoyio
0MmoenbHo, a NOAHOCMbIO... ODOPMIISIET Tpa-
Jalnuio: cHavanza obo3HauyeHa Kadcdas cocHa
omdenvHo, najiee yXe ece depesa i, HAKOHEII,
TPOTECKHOE CO 6ceio danvio becnpedenbHoll,
KOT/Ia COCHBI M B MX IpOCBeTax HebO CauBa-
FOTCS B OZTHO Kavaroleecsl 3peJiniiie.

O4eBUIHO, YTO TIEPIETITUBHAS COCTABISI-
jolas aToro ¢dpparMeHTa 3aaymMaHa Tak, 4To-
Obl B3IUISIA YCJIOBHOTO HaOJomaTeliss BeTpa
(a B Mupe coceH u goma 310 Jlapa) rocremneH-
HO <«TTOJHUMAJICSI» OT CTBOJIOB JIEPEBLEB K UX
KpOHaM M Jajiee YXOIWJ B daab Oecnpedens-
HYI0 — €MUHCTBEHHBIH JIOKYC CTUXOTBOPEHUSI,
HaMeKalollUii Ha «MECTOHAaXOXIeHUEe» I10-
ara, — He00. CMBICIOBYIO 3HAYUMOCTh 3TO-
ro obpasa rmomuepKrBaeT cpaBHeHue: Kax na-
pycHukoe Kysoea / Ha enadu 6yxmet kopabens-
Hotl. Accotanust «<He0o Kak MOpe» — OJUH U3
mobumbix 06pazoB b. JI. TTactepHaka. ®dpasa
Ilapycnukoe ky3oea Ha earadu Oyxmol Kopa-
0eabHOll — aJUTIO3UST CJIABSTHCKOTO SI3bIYeCKO-
TO CUMBOJIa «HeO0 — Mope». [lapycHukos Ky-
306a — aBTOpCKasl Bapualus CUMBOJIA, W3-
BECTHOTO B MU]OJOrMU MOYTU BCEX HAPOIOB:
«JI0[Ka KaK ITeperpana B [IapCTBO MEPTBBIX»>.

B TpeTbeil yacTu CTMXOTBOPEHMSI CO CIIOB
H >mo He u3 ydasbcmea... CHOBA TIPOUCXO-
TIUT <«TTePEKITIOYEeHNe» BYX MUPOB: BO3HMKA-
€T HEeCOOCTBEHHO-TIpsiMasi peub — BHYTPEH-
HUI JUajior JIMPUYECKOro Teposi C BO3JIO-
6nenHoit. Ilepexom M3 MHMpa TEpOMHM B MHP
nyxa FO. 2KuBaro MapkupoBaH MeCTOMMEHU-
eM mebe. [epoii 0OOBSCHSIET 1IeJIb CBOETO «ITpH-
Xoma» — YTellleHue B KOJIBIOENILHOM ITecHe:
A umob 6 mocke naiimu cnroea / Tebe ons necru
Koavlbenvroil. B cruxorBopeHun b. [TactepHaka
BeTep packauymBaeT COCHBI, YTOOBI €TO YCITbIIIA-
Jla mo0uMasi. ABTOp aKTyaau3upyeT 3TUMOJIO-
TMYeckoe 3HAueHUE CJIoBA K04blbeavHas, Tpo-
M3OIIIEIIeT0 OT OOIIecIaBIHCKOro *kolebati,
MpeBPATUBILIETOCS TIO3Xe B Konbibamu *. Kore-
GaHue COCEH U eCTh SI3bIK «IIECHU» JIMPUUECKO-
TO Ieposl.

3 DHIMKIIONEANS CUMBOJIOB, 3HAKOB 1 9MOJIEM.
M.: Jlokun; Mud,1999. C. 194.

4 Kpoinros I'. A. DTUMONIOTMYECKUIA CJIOBAph pyc-
ckoro s3bika. CI16.: [MTomurpadycityru, 2005. C. 189.
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Oco0yl0 pojib B CTUXOTBOPEHUM WIpa-
IOT JIEKCEMBI-OMOTUBBI. DTO JeenpuyacTusi
acanyace u naava, opopMIISIIOLIE OJTULIETBO-
peHue BeTpa BO BTOPOM YacTH CTUXOTBOpE-
HMSI U yKa3blBalolllie Ha HEOOBIYHOCTh MPU-
POIHOTrO siBJieHUs. B KOHIIE CTUXOTBOPEHUSI
3TO CYHIECTBUTEIbHBIC YOAIbCMB0, SAPOCHb
u mocka. Bce dMOTHBBI, 3a MCKIIOYEHUEM
cJioBa ydaabcmeo, ONMCHIBAIOT TOPE MSITYIIE-
rocs Iyxa, KOTOPBIM HE MOXKET IpPeomosieTh
IPaHUILY MEXIY KU3HBIO U CMEPThIO.

BoiBoapl. MTak, B cTuxoTBOpeHNN «BeTep»
peanmn3oBaHa maBHsIs MbeICTb b. JI. TlactepHa-
Ka o OeccMeptuu noata. Bo-mepBrix, camo
CTUXOTBOPEHME, BKIIOUEHHOE B MOCMEPTHBII
coopuuk ctuxoB 0. JKuparo, siBisieTcs cBo-
ero pona gopmoii 6eccmepTusi. Bo-BTOpbIX,
B CTUXOTBOPEHUHU aBTOP UCITOJIb3YeT HECKOJIb-
KO SI3BIYECKUX CIIaBSIHCKUX CUMBOJIOB: «BETEP
KaK Iyx», «He0O Kak MOpe B CTpaHe MepT-
BBIX» U «JIOJIKa KaK TieperpaBa Ha TOT CBET».
TMoakmoyeHne  MHUGBOIOTUIECKOTO  MBIIII-
JIEHUs HEeU30eXHO CBSI3AHO C JIBOEMUPHEM
Y aHUMAaTU3MOM CHMBOJIA «BeTep». MUCTUYE-
CKO€ TBOEMUPHUE CTUXOTBOPEHUS 3aKITIOUALT-
Cs B COCYILIECTBOBAHWUU JBYX peaibHOCTe —
peaJbHOCTH yMEpIIEro JUPUYECKOTO Tepost
(TouHee, ero myxa) M pPeaTbHOCTH KUBOM
JIMPUYECKOUN TE€POUHU.

Ha nexkcruyeckom ypoBHE 3TO TTPOTUBOIIO-
CTaBJIEHUE BBIPAXKEHO B COOTHOIIEHWU CJIOB
A W eemep, TUUHBIX MECTOMMEHUI 5 U mbl,
a TakXe MPeIuKaTUBOB KOHUUACA WU JCUBA.
VYragpiBaeTcsl CeMaHTUYECKUI Tapasien3M
o0pa3oB: «f» — gemep, packauueams — nemo
K0Nb10eAbHYIO.

Ha rpamMMaruyeckoM ypoBHe TPOTHUBO-
MOCTaBJIEHUE TOTO U 3TOTO CBETa BbIPAXKEHO
COOTHOIICHHWEM TIPOIIE/IIero BpeMEHU TIJia-
roja COBEpIIEHHOTO BUIA KoWuuacsi ¢ Hop-
MaMU Jcuga, padysach, naa4a, pacKkavuéaem.
«[lepexitoueHue» Mexmay MupamMu ohopM-
JIEHO TIEpEeXOIOM OT HEeCOOCTBEHHO-IPSMOIA
peuu (s KoHuuacs, a mol Jcu6a) K moBeCTBOBA-
HUIO B 3-M suue (u éemep.. packayusaem) U B
KOHIIE CTUXOTBOPEHUSI CHOBa K HECOOCTBEH-
HO-MPSIMOIA peuu (4mobvl 6 mocke HAUmMu c10-
6a mebe 015 nechu Koavl0eabHoll).

Kak 3To0 He MMCTUYHO 3BYYHUT, HO CTHXO-
TBOpeHMe aBToouorpacduyHo. B cBomx Bocmo-
MuHaHusx O. UBUHCKast HECKOJIBKO pa3 Ha3bl-
BaeT geHb noxopoH b. JI. [Tacrepnaka (30 mast
1960 1.) «BeTpeHBIM, COTHEYHBIM U CTPALIIHBIM
JietHUM IHem» [MBuHckas 1972: 349]. Oror
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